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Abstract 

Everyone's perception of beauty has cultural roots. Culture and cultural 

representations explain and refine aesthetic standards throughout history. By 

referring to the Holy Quran, it can be understood that beauty has a special 

place in the divine text. Therefore, the Quran provides a comprehensive 

military word about beauty. This study is responsible for explaining and 

verifying the meaning of decoration in the Holy Qur'an with semantic 

methods, which has not yet been addressed with a comprehensive semantic 

approach and its place in the semantic system of the Qur'an has not been 

explained. The genealogy of the root of Zain in Semitic languages indicates 

the frequent use of its phonetic variation, which strengthens the possibility 

of word sharing due to its loanwords. The findings of etymology indicate 

the existence of two main components in the origin of this root: First, beauty 

and glory, and second, desire and tension. Examining the coincidences, with 

various activities, talks about the material and spiritual scopes. Among the 

functions of adornment, for believers, correction, and for non-believers, we 

can mention inversion in understanding, the devil's rule, deviation from 

truth, loss, and destruction, and neglecting spiritual causes. 
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 چکیده

 یآن التفاات بام معناا    یندهایآ هم علاوه بر تمرکز بر با م،یقرآن کر ییهر مفهوم در نظام معنا نییتب یبرا

 ییخودنماا  یخیتار یشناس شمیراستا ر نیبرخوردار است؛ در ا یخاص تیاز اهم یسام یها واژه در زبان

 یمعناشناسا  یهاا  باا رو   میدر قرآن کر «نییتز» یمعنا قیو تدق نییدار تب مطالعم عهده نیخواهد کرد. ا

قارآن   ییآن در نظاام معناا   گااه یجامع معناشناسانم بم آن پرداختم نشاده و جا  کردیاست کم تاکنون با رو

آن  یای از کاربست پربسامد تنوع آوا یحاک ،یسام یها در زبان «نیز» ۀشیر یشناس نشده است. تبار نییتب

 یشناسا  شام یر یهاا  افتی. درشود یآن م یواژگ از وام یناش یاحتمال اشتراک لفظ تیاست کم سبب تقو

و کشش.  لیو شکوه و دوم تما ییبایاست؛ نخست ز شمیر نیا ییایدر ن یاصل ۀاز وجود دو مؤلف یحاک

 یدارد. از کارکردهاا  تیا حکا یو معناو  یمااد  یهاا  ه متنوع، از گستر یها تیبا فاعل ها، ییآ باهم یبررس

انفکااک از حاق،    طان،یش تیدر درک و فهم، ولا یآنان، وارونگ ریغ یمؤمنان، اصلاح و برا یبرا ن،ییتز

 هستند. یماندن از علل معنو خسران و هلاکت، مغفول

 

 .یخیتار  یشناس شمیر ،یقرآن یباشناسیز ،ییبایز تیماه ن،ییتز واژگان کلیدی:
 

 

 بیان مسئله

دانااش  ،درباااره زیباااییمطالعااات فلساافی و نظااری  

شناسای   شناسی را بام وجاود آورده اسات. زیباایی     زیبایی

در نگر   .ردیگ یجدید از فلسفم و هنر یونان سرچشمم م

حاق اسات و    یعارفان مسلمان، جهان جملم ظهور و تجل

صااحب کماالات    یو جلوه خدا میچون هرچم هست سا

جاواد،   اض،یا رئاوف، ف  م،یرحا  ل،یا کم جم ییاست، خدا

زیبایی در منظومۀ فکری قرآن کریم است.  فیحسن و لط
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حوزۀ   از مفاهیم کلیدی و پربسامد است و در بحث از آن،

ای وجود دارد کم در آن مفاهیم متعادد بام    معنایی گسترده

اند. قرآن کریم با نگااهی فراگیار بام     یکدیگر پیوند خورده

شاناختی   ییای متنوع از مفاهیم زیبا مسئلۀ زیبایی، مجموعم

هاا،   کند کم نشاانم  طبیعی، انسانی و متافیزیکی را مطرح می

دستاوردهای معینی دارند؛ مفرداتی بم مانند: جمال، حُسن، 

زینت، حلیم و بهجت. این تنوع نباید نادیده انگاشتم شاود  

بینای زیباایی در قارآن کاریم،      و برای درک و تدقیق جهان

با التفاات بام هساتۀ    باید هر واژۀ در بافت و زمینۀ خود و 

 های باستانی بررسی شود. معنایی آن در زبان

مرتبم،  46با بسامد  نیزدر قرآن کریم، مشتقات ریشۀ 

در ساخت صرفی فعلی و اسمی، باا باار معناای م بات و     

(. بافت 381، ص1399منفی بم کار رفتم است )عبدالباقی، 

آیات حاکی از کاربست آن در دو گونۀ حقیقای و کاا     

کند.  مند را القا می کم در برخی مفهوم م بت و ارز است 

هااای حقیقاای، مااواردی بااا صاابغۀ   در میااان ایاان زیناات

اجتمااعی و   -شناساانم، برخای باا صابغۀ اخلاقای       هستی

بعضی دیگر با رویکرد باطنی و عرفانی وجاود دارناد. در   

قسم دیگری از آیات، زینت کا   وجود دارد کام تصاور   

ن انساان نقاش بساتم شاده و از     زیبایی، بم خطاا، در  ها  

مواجم انسان نیز سخن رفتم است کم تدقیق شبکۀ معناایی  

 آن ضروری است.  

هاا   کوشاند بارای تادقیق معناای واژه     معناشناسان مای 

هایی تجزیم کنند. معنای هار واژه از   مفهوم آنها را بم مؤلفم

توان آنهاا را ازطریاق    هایی ترکیب یافتم است کم می مؤلفم

(. 277 ، ص1374ای بازشناخت )صافوی،   متحلیل مؤلف

ای، تحلیال مفهاوم یاا واژه بار      منظور از تحلیال مؤلفام  

نشاینی   دهندۀ آن است کم روابط هام  حسَبَ اجزای تشکیل

 ، 1391ها ابزاری مناساب بارای آن اسات )لایناز،      واژه

تااوان کوششاای باارای  مطالعااۀ کنااونی را ماای (.159ص

در قرآن کریم برشامرد.   نییتزبینی در شبکۀ معنایی  باریا

هاای   در زبان نیزپژوهش حاضر با دریافت هستۀ معنایی 

هاای   نشین بم بازشناسی مؤلفام  سامی، با تحلیل مفاهیم هم

در قرآن پرداختم است. هدف آن اسات کام    نییتز معنایی

هااای  دریافتاام شااود نخساات، هسااتم معنااایی آن در زبااان

توسایع یاا   باستانی چیست، دوم آیا بررسی آرای لغویاون  

دهاد و ساوم،    تضییق، معنایی آن را در گذر زمان نشان می

در نظاام فرهنگای قارآن کاریم      نات یزهای معناایی   مؤلفم

آورد چناین کوششای    شوند. ره چگونم تحلیل و ترسیم می

هاا درونای و بیرونای زینات      تواند بم تادقیق رهیافات   می

بپردازد. بررسی اجمالی آیاات، حااکی از کاربسات آن در    

مادی و معنوی و نیز از ثمرات آن در نیل بم ساعادت   امور

 و سقوط در شقاوت حکایت دارد. 

 

 پیشینۀ پژوهش

حاکی از عدم تلاشی جاامع در بام     ها بررسی پژوهش

در قارآن کاریم باا کاربسات      نتیزتصویر کشیدن مفهوم 

زمااانی و درزمااانی اساات. در  هااای معناشناساای هاام رو 

بام قلام    قارآن  در نتیزراستای این موضوع، کتابی با نام 

بام رشاتۀ تحریار در آماده      1385رخشنده توکلی در سال 

است کم در آن پس از تبیین مفهوم آراستگی در قارآن بام   

مادی و جسمانی های آن، الهی، شیطانی، طبیعی،  بیان گونم

با تمرکز بار آرای مفساران پرداختام شاده اسات. کتاا        

 قارآن  در نات یزباا عناوان مفهاوم     1393دیگری در سال 

با تلا  محمد معین عارفی بم چاا  رسایده اسات     میکر

کم در آن پس از تبیین موضوع زینت و تجمل در قرآن بم 

پردازد. علی شریفی در  شناسی آن با نگاه تفسیری می گونم

راسااتا بااا موضااوع زیبااایی باام نااام منظومااۀ  ای هاام قالاامم

شناساای در پرتااو آیااات قاارآن کااریم باام بررساای  زیبااایی

شناسی زیبایی پرداختم و  یال عناوان زینات، در دو      گونم

بند، بم بررسی لغوی آن در آرای راغب اصفهانی و فیاروز  

 )...سورۀ ناور   60آبادی پرداختم و نظر طباطبایی  یل آیۀ 

علََیهِْنَّ جنَُاحٌ أَن یَضَعْنَ ثیَِابهَُنَّ غَیار  مُتبَرَججاَتِ بِزیِناَۀ      فلََیْسَ

 میکار  قارآن  در ییبایز یمعنا( بسنده کرده است. کتا  ...

ا قلم مهدی مطیع، با کاربسات معناشناسای توصایفی بام     ب

پردازد؛ اماا   های زیبایی در قرآن کریم می تبیین کلی دلالت
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شناسای تااریخی و تجزیاۀ     تدقیق مفهوم تازیین باا ریشام   

های درونی و بیرونی آن  آوری رهیافت ای آن و برون مؤلفم

 در این اثر قابل ردیابی نیست.  

در پژوهش حاضر، نگارندگان در راستای تدقیق شبکۀ 

هاای فاردی    معنایی زینت در قرآن کریم و ردیابی رهیافت

و اجتماااعی آن بااا رویکااارد جااامع معناشناسااانم بااام     

پردازد. بم بیان  هوم زینت در قرآن کریم میبندی مف صورت

دیگر، پس از بررسای آرای لغویاون، بام شاناخت هساتۀ      

شناسای   های باستانی با کاربسات ریشام   معنایی آن در زبان

تاریخی )معناشناسای درزماانی( و ارزیاابی آرای لغویاون     

گیااری از معناشناساای ساااختاری    پرداختاام و بااا بهااره  

هاای معناایی آن بام     ین مؤلفام زمانی( و تبب )معناشناسی هم

پاردازد تاا از ایان رهگاذر،      تصویرسازی مفهوم زینت می

 کارکردها و پیامدهای آن هویدا شوند. 

 

  شناسی پژوهش روش

شناسااای تااااریخی  در پاااژوهش حاضااار از ریشااام 

های  )معناشناسی درزمانی( برای ردیابی نیایی واژه در زبان

ر تعیااین منظااو سااامی و دریافاات هسااتۀ معنااایی آن و باام

در قارآن کاریم باا جساتاری در     « زین»های معنایی  مؤلفم

نشین، از معناشناسای سااختاری )معناشناسای     های هم واژه

در این مطالعم بم تغییارات  زمانی( بهره برده شده است.  هم

معنای واژه و فرآیند ساخت آن در طول زمان و نیز ریشاۀ  

. هر زبان بم شود واژه بودن آن پرداختم می  اصلی واژه و وام

گیاری و اثرگاذاری    امکاان وام دلیل موقعیت جغرافیایی و 

هایی  را از نیای زبانی خود دریافت کند. زبان  تواند واژه می

النهارین تاا جناو      را کم از مدیترانام تاا فارات و از باین    

نامند کم بعضی از  رفتند، زبان سامی می عربستان بم کار می

هاایی مانناد    اند. زبان آنها مرده و بعضی دیگر تاکنون زنده

، 1381اکدی، عبری، آرامی، سریانی، حبشی و ... )پاالمر،  

شناسی الفاظ قرآنی، مقایسۀ چهار شاخم  (. برای ریشم8ص

آید. هار کادام از    شاخم با زبان عربی لازم بم نظر می و زیر

شاود   ار شاخم یا زبان محوری در نظر گرفتم مای این چه

اند از: اکدی، عبری، یمنی و حبشای. همنناین،    کم عبارت

 شود. در زبان آرامی، زبان سریانی بررسی می

زمااانی  در معناشناساای ساااختاری، یااا مطالعااۀ هاام 

گیرد؛ بام ایان معناا کام ارتبااط یاا واژه باا         صورت می

ناای روابااط هااای دیگاار در سااط  جملاام و مااتن، یع واژه

نشاینی،   روابط هام  شود. نشینی در سیاق آن، بررسی می هم

های زبانی است کم مربوط بم ترکیب کلمات  یکی از نشانم

در جملم یا کلام بوده و بم کلماتی کم در جوار یا کلمام  

شاود. در   نشاین آن گفتام مای    اند، کلماات هام   قرار گرفتم

ی نشاین شادن واحادها    معناشناسی زبانی بام فرآیناد هام   

نشاین معناایی گویناد     نشینی، هام  واژگانی روی محور هم

باار  (. در ایاان مقالاام، افاازون  126، ص1387)صاافوی، 

از کاربسات معناشناسای    نیا زشناسی تاریخی ماادۀ   ریشم

نشین بارای تعیاین شابکۀ     ساختاری با تأکید بر واژگان هم

شود؛ بنابراین،  معنایی این واژه در قرآن کریم بهره برده می

گاام، مقصاود پاژوهش بام دسات       4ژوهش در در این پا 

 اند از: آید کم عبارت می

 در کتب لغت؛ نیزمادۀ  .1

 های سامی؛ در زبان نیزمشتقات ریشم  .2

بااا کاربساات روابااط  نیااز صااورت بناادی مفهااوم .3

 نشینی؛  هم

ردیابی پیامدهای و کارکردهای آن در نظام معناایی   .4

 قرآن.

 

 در کتب لغت« زین»مادۀ  .1

، بام  نیا زشناسان در تبیین معناای ریشاۀ    جمهور لغت

کنناد   تقابل با الشاین و تارادف آن باا الحسان اشااره مای      

، 2، ج1421؛ ازهاااری، 387، ص7، ج1409)فراهیااادی، 

، 1376؛ جااوهری، 94، ص9، ج1414؛ صاااحب، 831ص

؛ راغااب 41، ص3، ج1404فااار ،  ؛ اباان2311، ص5ج

، 9، ج1421ساایده،  ، اباان167، ص2، ج1412اصاافهانی، 

، 1410؛ موسای،  201، ص13، ج1412منظور،  ؛ ابن91ص

، 1430؛ مصاطفوی،  261، ص1404؛ فیومی، 351، ص1ج
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هاای   (. راغب اصفهانی، زینت را در سااحت 396، ص4ج

شامرد   مختلف مادی، معنوی، عملی، فکاری و ... بار مای   

(. مصطفوی نیاز در  168، ص2، ج1412)راغب اصفهانی، 

 اتی و عرضی باودن آن و حسُان   های زینت، بم  بیان گونم

کناد )مصاطفوی،    دیدن در اثر علاقام و تخیال اشااره مای    

 واللغاام  بیتهااذ(. افاازون باار آن، در 398، ص4، ج1430

بم تقابل آن با قبی  اشاره شده است )ازهری،  لسان العر 

(؛ بنااابراین، 261، ص1404؛ فیااومی، 831، ص2، ج1421

یادواژه، الشاَین،   کل 3در بررسی مادۀ زین، دقت در معنای 

 القبی  و الحُسن ضروری است.

اناد   را بم معنای عیب و پلیدی دانساتم « نیالش»لغویون 

اناد   و بم ترادف آن با قب  و تقابل آن با حُسن اشاره کارده 

، 11، ج1421؛ ازهااری،  297، ص6، ج1409)فراهیاادی، 

فااار ،  ؛ اباان2096، ص6، ج1376؛ جااوهری، 303ص

، 1، ج1412هانی، ؛ راغااااب اصااااف 224، ص3، ج1404

، 1412منظور،  ؛ ابن197، ص8، ج1421سیده،  ، ابن407ص

هاا و   آننام را از صاورت  (. راغب اصفهانی، 42، ص13ج

و دیادن آن   شامارد  مىاجسام کم چشم آدمى آن را زشت 

گرداند یاا کارهاا و حاالاتى     و از آن روى می پذیرد نمىرا 

و  ، الشاین شامارد  ماى کم نفس و جان آدمى آنها را زشت 

، 1، ج1412القباای  یاااد کاارده اساات )راغااب اصاافهانی،  

(. مصطفوی، هر آننم از اعتدال برخاوردار اسات   398ص

شاامرد  را الحساان و خااروج از اعتاادال را القااب  باار ماای 

(. برآینااااد آنناااام  191، ص9، ج1430)مصااااطفوی، 

اناد،   بیاان کارده   الحسان  شناسان در باا  تبیاین واژۀ   لغت

بخاش   آفرین و شاادی  حاکی از آن است کم هر اثر بهجت

 الحُسن کم مورد آرزو باشد و از عیب و پلیدی پاک باشد،

تواند در عقل، هو ، حسی و طبیعای متبلاور    است کم می

، 4، ج1421؛ ازهری، 143، ص3، ج1409فراهیدی، شود )

فااار ،  ؛ اباان1995، ص5، ج1376؛ جااوهری، 182ص

، 235، ص1، ج1412؛ راغب اصفهانی، 57، ص2ج، 1404

، 12، ج1412منظاور،   ؛ ابان 204، ص7، ج1421سیده،  ابن

، 3، ج1421سااایده،  ، ابااان183، ص2، ج1371قرشااای، 

. با توجم بم آننم رفت شااهد تضاییق یاا بساط     (131ص

نبوده و یگانم معنای  نیزمعنایی در آرای لغویون  یل ماده 

ص و پلیدی است کم موجب دریافتی مبرابودن از عیب، نق

آفرینی و نشاط است و بنابر نظر مصاطفوی، مؤلفاۀ    بهجت

اصاالی آن برخااورداری از اعتاادال اساات. ایاان مفهااوم در 

های مختلاف ماادی، معناوی، عملای، فکاری و...       ساحت

یابد؛ بنابراین، لغویون با نگاه دو سویم، اخلاقی  مصداق می

 اند.  و حسی بم تبیین این واژه پرداختم

 

 های سامی در زبان« زین»مشتقات ریشۀ  .2

هاایی مانناد عباری، آرامای،      زبان عربی در کنار زباان 

هاای ساامی    هاای زباان   اکدی، فنیقی و ... یکای از شااخم  

رود. تغییراتی مانند بسط یا تضییق معناایی، بام    شمار می بم

سبب هجرت از موطن اولیم رخ داده است کم با تغییارات  

اه بودند؛ با این حال، همنناان  صرفی، نحوی و آوایی همر

شاود کام    وضاوح دیاده مای    ها بم اشتراکاتی میان این زبان

تاار اساات  نتیجااۀ تاااریت مشترکشااان در اعصاااری کهاان 

هاای   . در معتبرتارین فرهناگ  (182، ص1383)آ رناو ،  

  واژهایی ای، های اصلی منطقۀ شمالی حاشیم اکدی، از زبان

قرابات آوایای   رسد بام سابب    شود کم بم نظر می یافت می

ای در  در زبان عربی دارد. واژه نیز پیوند نزدیکی با ریشۀ

بام   )زایاا(  zayyahمقولۀ صرفی صفت بام شاکل آوایای    

ای در  و واژه (Black,2000,p356)بخااش  معنااای فاارح

)زیاان(( بام     ziyyanuمقولۀ صرفی صفت بم شکل آوایای 

شااااود  داشااااتنی دیااااده ماااای   معنااااای دوساااات 

(Black,2000,p360)ای بام   . افزون بر این واژگان، واژه

)راینیاو( در    rainuمعنای محبت و عشق بم شکل آوایی 

 .(Black,2000,p328)این زبان کاربرد داشتم است 

های مهم شمالی  های معتبر عبری، زبان بررسی فرهنگ

ای در مقولااۀ  واژهحاااکی از کاربساات  مرکاازی موجااود،

بام معناای    )زینیاو(  zinnuصرفی صفت، بم شکل آوایی 

 .(Gesenius,1939,p.259) درخشاان و شاافاف اساات 

های موجود آرامی کهن، دوماین   بررسی معتبرترین فرهنگ
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ای در مقولاۀ   زبان عمده شرق مدیترانام، از کاربسات واژه  

)زُیا( بام معناای باا      zoyaصرف صفت و بم شکل آوایی

کنااااااد  حکایاااااات ماااااایشااااااکوه و مجلاااااال 

(Jastrow,1903,vol2,p138) .  در بررساای معتبرتاارین

 ، از شاخۀ زباان عربای جناوبی،   ی سبئی موجودها فرهنگ

شود کم بتواند بم سابب اشاتراک آوایای     ای یافت نمی  واژه

 باشد. نیزنیایی برای ریشۀ 

هاای   هاای زباان گِعاز، از زباان     در معتبرترین فرهناگ 

شود کم بم نظر  هایی یافت می حبشی از منطقم جنوبی، واژه

در زبان عربی دارد. در  نیزنزدیکی با ریشۀ رسد پیوند  می

ای در مقولم صرفی فعال و بام شاکل     ها، واژه این فرهنگ

ziuneh   ای دیگار   کاردن و واژه  )زییونِ( بم معنای جاذ

)زیانِ( در مقولاۀ صارفی اسام، بام       zineبم شکل آوایی 

 .(Leslau,1991,p.75-751)شاود   معنایی زیبا دیده مای 

هاای ساامی، حااکی از     زباان  در نیا زشناسای ریشاۀ    تبار

کاربست پربسامد تنوع آوایی آن است کام سابب تقویات    

شاود.   واژگای آن مای   احتمال اشتراک لفظای ناشای از وام  

شناسی حاکی از وجود دو مؤلفۀ اصالی   های ریشم دریافت

در نیایی این ریشم است؛ نخست، زیبایی و شاکوه و دوم،  

 تمایل و کشش.

 

 شکل آوایی زبان سامی
ساختار 

 صرفی
 معنا

 اکدی
zayyah بخش فرح اسم 

zinnu درخشان صفت 

rainu عشق اسم 

 درخشان صفت zinnu عبری

 باشکوه صفت zoya آرامی

 گعز
ziuneh کردن جذ  فعل 

zine زیبا صفت 

 

 شبکۀ معنایی زین )زیبایی( در قرآن کریم  .3

مرتبم،  39با بسامد  نیزدر قرآن کریم، مشتقات ریشۀ 

در ساخت صرفی فعلی و اسمی، باا باار معناای م بات و     

(. ماادۀ  381، ص1399منفی بم کار رفتم است )عبدالباقی، 

 17در دو ساخت صرفی اسم )زینم(، با بسامد  نیزحرفی 

مرتبام در   22مرتبم و فعل )معلاوم و مجهاول( باا بساامد     

قاارآن کااریم باام کااار رفتاام اساات. در اداماام بااا بررساای  

های زین و دقت در سایاق آیاات در سام بخاشِ      ییآ باهم

فاعلیت تزیین، گسترۀ زینت و پیامادها و کارکردهاای آن،   

 شود.   های این ریشم پرداختم می بم تبیین ممیزه

 

 . فاعلیت تزیین1-3

سااخن از  ،نیاازهااای مشاتقات   آیای  در بررسای باااهم 

ها( رفتام اسات.    فاعلیت خدا، شیطان، قرناء و شرکاء )بت

گاونی در گساترۀ ایان     کردن گونا بیشترین بسامد، با لحاظ

ترتیب بم خدا و شیطان تعلق دارد کم بم شارح   فاعلیت، بم

  یل است.

 

 . فاعلیت خدا1-1-3

 نی ا ز آیم در رابطۀ مکملی با فعل 7ضمر متصل نا در 

؛ 5؛ الملااا/12؛ فصاالت/6فات/بیااان شااده اساات )الصااا 

(. در ایان آیاات،   6؛ ق/16؛ الحجار/ 4؛ النمال/ 108الانعام/

دادن آساامان دنیااا و تعلقااات آن و نیااز   سااخن از زیناات

کردن اعمال انسان بم فاعلیت خداوند متعاال اسات.    مزی ن

سورۀ ق خداوند متعاال، انساان را بام تفکار در      6در آیۀ 

واناد و چناین   خ عظمت، نظام و زیباایی آسامان فارا مای     

أَ فَلَمْ یَن ظ(ر(وا إِلَى السَّماءِ فوَْقهَُمْ کَیْفَ بنََینْاهاا وَ  »فرماید:  می

 16قریب این مضامون در آیام   «. زیََّنَّاها وَ ما لهَا مِن  ف(ر(وج 

لَقاَدْ جَعلَ ناا فاِی السَّاماءِ     سورۀ حجر نیز بیان شده اسات ) 

وند متعال در این دو آیم بم (. خدابرُ(وجاً وَ زیََّنَّاها للِنَّاظِرینَ

 الساماء کردن السماء و در سم آیام دیگار بام تازیین      مزی ن

اشاااره کاارده اساات     یالمصاااب و الکواکااب بااا ایالاادن

را یکای   ایالادن  (. مفسران،12؛ الملا؛ فصلت/6)الصافات/

تارین   اناد کام نزدیاا    ای یاد کرده گانم های هفت از آسمان

ن قرار دارند )طبرسی، فضا بم انسان است و ستارگان در آ

، 123، ص17، ج1417؛ طباطبااااایی، 685، ص8، ج1372

 (.10، ص23تا، ج عاشور، بی ابن
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های دینی  سورۀ انعام پس از بیان یکی از اد  108آیۀ 

برای حفظ مقدسات، از یکی از قوانین تکوینی سخن رفتم 

ساُبُّوا اللَّامَ   وَ لا تسَُبُّوا الَّذینَ یَدْعوُنَ مِن  دُونِ اللَّامِ فَیَ »است: 

ربَِّهاِمْ    عَدوْاً بِغیَْرِ عِل م  کَذلِاَ زَیَّنَّا لِک(لِّ أ(مَّۀ  عمََلهَُمْ ث(امَّ إِلاى  

زَیَّنَّا لِک(الِّ أ(مَّاۀ    عبارت «. مَر جِعهُُمْ فیَُنبَِّئ(هُمْ بمِا کان(وا یَعْملَ(ونَ

کناد.   وسیلۀ لذایذ اشاره مای  دادن اعمال بم بم زینت ،عمََلهَُمْ

طباطبایی، در تبیین این عبارت، بم لاذات ماادی و فکاری    

کناد کام آن را در نظار     عنوان متعلقات عمل اشااره مای   بم

نتاایجى   دهد و آن را سبب حصول بم انسان زیبا جلوه می

داشاتم   نظر در انسان خلقت از خداوند کم داند تکوینی می

حجارات   7(. آیات 314، ص7، ج1417طباطبایی، است )

نمل ازنظر مضمون زیر شمول آیم ماذکور اسات. در    4و 

إِنَّ الَّاذینَ لا  »فرمایاد:   سورۀ نمل خداوند متعال مای  4آیۀ 

 معنااى  «.یؤُ منِ(ونَ بِال آخِرَۀِ زَیَّنَّا لهَُمْ أعَْماالهَُمْ فهَاُمْ یَعْمهَاُونَ   

 کم دهند قرار طورى را عمل کم است این عمل دادن زینت

( و 312، ص18شود )همان، ج آن شیفتم و مجذو  آدمى

چون زندگی دنیا قابلیت این شایفتگی و تحیار را نادارد،    

آیاد.   ( حاصل نمییَعْمهَُونَای جر سرگردانی و تحیر ) ثمره

وَ »فرمایاد:   سورۀ حجارات خداوناد متعاال مای     7در آیۀ 

کَ یار  ماِنَ ال اأَمْرِ      مِ لوَْ یُطیعُک(مْ فیاعلَْموُا أَنَّ فیک(مْ رَسوُلَ اللَّ

ق(ل(اوبِک(مْ وَ    لَعنَِتُّمْ وَ لکِنَّ اللَّمَ حَبَّبَ إِلَیْک(مُ ال إیمانَ وَ زیََّنَمُ فی

کاَارَّهَ إِلاَایْک(مُ ال ک(ف اارَ وَ ال ف(ساُاوقَ وَ ال عِصاْایانَ أ(ولئاِااَ هاُامُ    

معناای   بام  ماؤمنین  دل در ایمان کردن محبو «. الرَّاشِدُونَ

توانناد بام    جذ  قلو  آنان بم سوی ایمان است کم نمای 

کنناد )هماان،    دیگار  چیزهااى  ساوى  بام  رو آن از آسانی

 (. 312، ص18ج

 

 . فاعلیت شیطان2-1-3

آیم در رابطۀ مکملای، در نقاش فااعلی،     5الشیطان در 

؛ 48؛ الانفاااال/43اسااات )الانعاااام/ نیااازباااا مشاااتقات 

(. متعلق زینت در ایان آیاات،   38؛ العنکبوت/24،63النمل/

سااوره انعااام خداونااد متعااال   43اعمااال اساات. در آیااۀ 

فَلوَْ لا إِ   جاءَهُمْ بَأ سنُا تَضرََّعوُا وَ لکاِن  قسَاَتْ   »فرماید:  می

مضمون آیام  «. ل(ونَق(ل(وبهُُمْ وَ زَیَّنَ لهَُمُ الشَّیْطان( ما کان(وا یَعْمَ

دادن اعمال انسان از سوی شیطان و قساوت قلب  از زینت

نکردن انسان بم درگاه الهای، حتای در    و در پی آن، رجوع

 ساورۀ انفاال درباارۀ    48پی بلایات سخن رفتم است. آیۀ 

 باا  جناگ  بام  آنهاا  تحریاا  اعماال مشارکین،   دادن زینت

و چنین کند  حکایت می آنان تنهاگذاشتن سپس و مسلمین

وَ إِ   زَیَّنَ لهَُمُ الشَّیْطان( أَعمْالَهُمْ وَ قالَ لا غالاِبَ  »فرماید:  می

لَک(مُ ال یوَْمَ مِنَ النَّا ِ وَ إِنِّی جارٌ لَک(مْ فلََمَّاا تاَراءَتِ ال فئَِتاانِ    

ماا لا    ءٌ ماِن ک(مْ إِنِّای أَرى   عَقبَِیْمِ وَ قالَ إِنِّی باَری   نَکَصَ علَى

مفساران  «. ی أخَاافُ اللَّامَ وَ اللَّامُ شَادیدُ ال عِقاا ِ     تَرَوْنَ إِنِّا 

 تهیای   بم معناای  از سوی شیطان را آدمى عمل دادن زینت

اناد )طباطباایی،    عمل دانساتم  آن بم مربوط درونى عواطف

؛ 568، ص13تاا، ج  عاشور، بای  ؛ ابن283، ص12، ج1417

 (.  568، ص4محمد جواد مغنیم، ج

دادن اعماال   بم زینات  عنکبوت 38نمل و  24در آیات 

اهل سبأ، ثمود و عاد توسط شیطان اشاره شاده اسات. در   

وجَاَادْت(ها وَ قوَْمهَااا یسَاْاجُدُونَ »فرمایااد:  نماال ماای 24آیااۀ 

للِشَّمْسِ مِن  دُونِ اللَّمِ وَ زَیَّنَ لهَُمُ الشَّیْطان( أعَْمالهَُمْ فَصَدَّهُمْ 

عنکباوت نیاز در    38ۀ در آیا «. عَنِ السَّبیلِ فهَُمْ لا یهَْتاَدُونَ 

گیری مردم مکم در گرفتار شدنشان بام عاذا     مقام عبرت

وَ عااداً وَ ثَماُودَ وَ قاَدْ تَباَیَّنَ لَک(امْ ماِن        »فرمایاد:   الهی مای 

مسَاکِنهِِمْ وَ زَیَّنَ لهَُمُ الشَّیْطان( أعَْمالهَُمْ فَصَدَّهُمْ عَنِ السَّابیلِ  

ورۀ نحااال نیاااز ساا  63در آیاااۀ «. وَ کااان(وا مسُتَْبْصاِاارینَ 

کردن رسالت در اقوام گونااگون را در پای زینات     تکذیب

أ(مَم  مِن  قَبلِْاَ   تَاللَّمِ لَقَدْ أَرسَْل نا إِلى) شمرد یم براعمال آنان 

فَزَیَّنَ لهَُمُ الشَّیْطان( أعَْمالهَُمْ فهَوَُ وَلِیُّهُمُ ال یوَْمَ وَ لهَاُمْ عَاذا ٌ   

تازیین شایطان، عمال انساان     (. با توجم بم آیات بستر أَلیمٌ

 است.  

 

 . فاعلیت قرناء3-1-3

آیام در   1از دیگر مفاهیمی است کام باا بساامد     قرناء

ساورۀ فصالت    25قرار دارد. در آیاۀ   نیزرابطۀ مکملی با 

وَ قَیَّض نا لهَُمْ ق(رَناءَ فَزیََّن(وا لهَُمْ ماا  »فرماید:  خداوند متعال می
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أ(ماَم  قاَدْ     وَ حقََّ علََیهِْمُ ال قاَوْل( فای   بَیْنَ أَیْدیهِمْ وَ ما خَل فهَُمْ

«. خَلتَْ مِن  قبَْلهِِمْ مِنَ ال جِنِّ وَ ال إِن سِ إِنَّهاُمْ کاان(وا خاساِرینَ   

آیم و قرناء )جماع مکسار(    6در قرآن کریم در  نیقرواژۀ 

؛ 51؛ الصافات/36،38آیم بم کار رفتم است )الزخرف/ 1در 

سورۀ صافات، ساخن از   51 (. در آیۀ23،27؛ ق/38النساء/

ملازمی در دنیاست کم بر طریق انکار و استهزاء معاد بوده 

 * وَ قالَ قَرین(مُ هذا ما لاَدَیَّ عتَیادٌ   :54-51است )الصافات/

 وَ ت(رَاباًا  ک(نَّاا  وَ متِ ناَا  ءِ َا ال مُصاَدِّقِینَ * اَ  لَماِنَ  ءِنَّاَ أَ یَق(ول(

 فاَرءََاهُ  مُّطَّلِعُونَ * فَاطَّلَعَ أَنت(م هلَ  لَمَدِین(ونَ*قَالَ ءِنَّا أَ عِظَامًا

 الجْحِیمِ(. سوَاَءِ فىِ

شادن شایطان    سورۀ زخرف از سبب قارین  36در آیۀ 

وَ مَن  یَعْشُ عَن   کِ رِ الرَّحْمنِ ن(قاَیِّْْ لاَمُ   »سخن رفتم است 

کاار را  ساورۀ نسااء، ریا   38در آیاۀ  «. شَیْطاناً فهَوَُ لَمُ قاَرین  

شامرد   داند و این ملازمت را سوء بر مای  قرین شیطان می

 38لحان آیاۀ   «. مَن  یَک(نِ الشَّیْطان( لَمُ قرَیناً فسَااءَ قَرینااً  »... 

سورۀ زخرف نیز، نشاان از بیازاری از ملازمات باا قارین      

وَ بیَْناَاَ بُعاْدَ     حَتَّاى إِ ا جاءَناا قاالَ یاا لَیاْتَ بیَْنای      »است 

ساورۀ ق   27در آیاۀ   نیقار  واژۀ«. فبَِئ سَ ال قَرین( ال مشَ رقَِیْنِ

قالَ قَرین(مُ ربََّنا ما أَط غیَْت(امُ  »نیز، مسلماً ملازمت شیطان است 

، 9، ج1372)طبرساای، « ضاَالال  بَعیاادٍ  وَ لکاِان  کااانَ فاای 

(. در آیاااات 372، ص18، ج1417؛ طباطباااایی، 272ص

شده  شده، قرین بم ملازمت شیاطین جن و انس تعبیر گفتم

وَ قاالَ  ساورۀ ق )  23است. نظرات مفساران تنهاا در آیاۀ    

(، بام دو گونام تبیاین شاده اسات.      قَرین(مُ هذا ما لَدَیَّ عتَیدٌ

برخی بم مانند طباطباایی و طبرسای، قارین را بام معناای      

ملا موتی کم در دنیا با او همراه بوده است یا ساائق یااد   

ی، ؛ طبرساا358، ص18، ج1417انااد )طباطبااایی،   کاارده

 ( و برخی دیگر بم مانند آلوسی، ماراد 220، ص9، ج1372

 و بوده او با عمر یا کم شمرند شیطانی بر می را، قرین از

(. 337، ص13، ج1415کاارده اساات )آلوساای،  گمااراهش

عاشاور،   کناد )ابان   عاشور نیز آن را نفس کافر تببین می ابن

 (.257، ص26تا، ج بی

نظار   از اخاتلاف  بنابراین، با توجم بم نکات فوق، فارغ

(، در باافتی  قرنااء )مفرد  نیقرسورۀ غافر، واژۀ  23در آیۀ 

نامطلو  بم ملازمت شیاطین، جن و انس، دلالت دارد. در 

کناد و   سورۀ فصلت کم از تزیین قرناء حکایت می 25آیۀ 

وَ مَن  یَعاْشُ عاَن    سورۀ زخرف ) 36با نظر بم مضمون آیۀ 

 از کاس  هار ، شَیْطاناً فهَوَُ لَمُ قاَرِین (   کِ رِ الرَّحْمنِ ن(قَیِّْْ لَمُ

قرین خواهد بود کام   برایش شیطانى بگرداند، رو خدا یاد

ها مادی و بم تعبیر طبرسی، گناهانشان را در نظرشان  زینت

إِنَّهاُمْ کاان(وا   جلوه دادند و پیامد این زینت، خسران است )

 (.خاسِرینَ

 

 . فاعلیت شرکاء4-1-3

 واژگانی است کم در رابطۀ مکملای باا  از دیگر  شرکاء

ساورۀ انعاام    137و در فاعلیت آن قرار دارد. در آیاۀ   نی ز

وَ کاَاذلاَِ زَیَّاانَ لِکَ یاار  ماِانَ »فرمایااد:  خداونااد متعااال ماای

ال مشُ اارکِینَ قَت االَ أَوْلادِهاِامْ ش(اارکَاِ(هُمْ لِیاُار دُوهُمْ وَ لِیلَ بسِاُاوا 

«. لَّمُ ما فَعَل(وهُ فَذَرْهُمْ وَ ماا یَف تاَر(ونَ  علََیهِْمْ دینهَُمْ وَ لوَْ شاءَ ال

ها جمادی بایش نبودناد؛ اماا     آننم مبرهن است اینکم بت

الواقع فاعال زینات اسات، محبوبیات و واقعیتای       آننم فی

است کم در دل مشرکان بود و بم این شیفتگی سابب شاد   

منظااور تقاار  باام آنهااا فرزنااد خااود را قربااانی کننااد  باام

، 3، ج1424؛ مغنیاااام، 361، ص7، ج1417)طباطبااااایی، 

(. التحریر و التنویر کارکرد تازیین را در ایان آیام    271ص

خی لاوا(   أنجهام  هناا   لاا  تزیین داند )معنى ایجاد تخیل می

(. دقات در مضامون آیام    74، ص7تاا، ج  عاشور، بای  )ابن

حاکی از آن است کم هار آننام در مسایر تعاالی بناده در      

ر عارض محبات حاق    مرتبۀ بالای از محبات و کشاش، د  

تواند مصداقی از شرکاء در آیاۀ   تعالی قرار داشتم باشد، می

 مذکور باشد.

شایان  کر است بافت آیات زیان حااکی از کاربسات    

؛ 212مرتبم اسات )البقاره/   9آن بم شکل مجهول با بسامد 

؛ 8؛ الفااطر/ 33؛ الرعاد/ 12، یاونس/ 37؛ التوبام/ 122الانعام/

جمهور مفسران در بیشاتر  (. 12، الفت /14؛ محمد/37غافر/

آیات، با توجم بم سایاق، فاعلیات را بام شایطان منساو       
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زُیِّنَ سورۀ بقره ) 212اند. در برخی از آیات مانند آیۀ  ه کرد

( نیز طباطبایی، فاعل را بم شیطان لِلَّذینَ کَفَر(وا ال حیَاۀ( الدُّن یا

اند؛ بنابراین، با توجام بام    و مجمع خداوند متعال یاد کرده

گذشات، در نماودار زیار     نیا زآننم در بیان فاعل ریشاۀ  

 شود. ترسیم می

 

 
 

 . گسترۀ زینت 2-3

بنااا باار تقساایمی، گسااترۀ زیناات در دو گوناام تببااین  

هاای محساو  و ماادی و دوم،     شود؛ نخسات زینات   می

اقساامی  هاا ماادی،    های متافیزیکی. مقصود از زینت زینت

گانم قابل درک هساتند و ماراد از    هستند کم با حوا  پن 

ای است کم قوۀ عاقلم و واهمۀ  های متافیزیکی، گونم زینت

انسان مدرک آن باشد؛ مانند باورها، ایمان و ...؛ در ادامام،  

 شوند. این دو ساحت تبیین می

 

 . امور مادی و محسوس 1-2-3

از تازیین عاالم   در برخی از آیاتِ بافت معنایی زیان،  

 12ملاا،   5صاافات،   6خلقت حکایات دارد. در آیاات   

کردن آسامان خلقات باا کواکاب،      ق از مزین 6فصلت و 

 24های فلکی سخن رفتم است. در آیاۀ   مصابی  و صورت

سااورۀ یااونس نیااز باام زیبااایی و خرماای گیاهااان اشاااره  

ل نَاهُ ماِنَ السَّامَاءِ   إِنَّمَا مَ لَ( ال حَیوَۀِ الدُّن یَا کَماَءٍ أَنزَ»فرماید:  می

( النَّا ُ وَ ال أَن عَامُ حَتاىَّ إِ َا   فَاخ تلََطَ بِمِ نَباَتُ ال أَرْضِ ممَِّا یَأ کل(

 ..«..  ها وَ ازَّیَّنتَ أَخَذَتِ ال أَرْضُ زخرف

ال ماال( وَ ال بَن(اونَ   سورۀ کهف، مال و فرزند ) 46در آیۀ 

هاای   ساورۀ نحال، مرکاب    8( و در آیاۀ  زینَۀ( ال حیَاۀِ الدُّن یا

( وَ ال خَیاْلَ وَ ال بِغاالَ وَ ال حمَیارَ لتَِر کَبوُهاا وَ زیناَۀً     مختلف )

سورۀ ناور   31شوند. در آیۀ  های دنیوی برشمرده می زینت

 لا یُبْدینَ زیناَتهَُنَّ إِلاَّ ماا ظهَاَرَ مِن هاا،    نیز مقصود از عبارت 

 و گوشاواره  ازقبیال  زینت اظهار مواضع زینت است؛ زیرا

 اظهاار  زینات،  اظهاار  از مراد پس نیست، حرام بند دست

؛ 111، ص15، ج1417اسااات )طباطباااایی،  آنهاااا محااال

ساورۀ اعاراف،    31(. در آیۀ 217، ص7، ج1372طبرسی، 

آدَمَ خ(اذ(وا زیناَتَک(مْ عِن ادَ      یا بَنی»فرماید:  خداوند متعال می

ا إِنَّامُ لا یُحاِبُّ   ک(لِّ مسَاْجِدٍ وَ ک(ل(اوا وَ اش اربَوُا وَ لا ت(ساْرِف(و    

 جسامانی  هاى زینت تواند زینت در این آیم می«. ال مسُْرفِینَ

 و تمیاز  و پااک  و مرتاب  هااى  لبا  پوشیدن باشد؛ شامل

 شاامل  هم و آن مانند و عطر بردن کار بم و موها زدن شانم

 و اخلاقاى  ملکات انسانى، مانند صفات معنوى، هاى زینت

ق(ل  »فرماید:  اعراف نیز می 32اخلاص. در آیۀ  و نیت پاکى
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 أخَ رَجَ لِعبِادهِِ وَ الطَّیِّباتِ ماِنَ الارِّزْقِ    مَن  حَرَّمَ زینَۀَ اللَّمِ الَّتی

ها بر  ها و پوشش طبرسی مقصود از این زینت را لبا «. ...

(. طباطبایی نیز آن 673، ص4، ج1372شمرد )طبرسی،  می

کم جامعم باعاث   کند هایى تبیین می و اقسام زینترا انواع 

، 1417ها بم سوى آن باشاد )طباطباایی،    شدن دل مجذو 

  (.79، ص8ج

طور کلی بم شائون مختلاف    در تعدادی از آیات نیز بم

شاود کام سابب رغبات قلاب بام        زندگی دنیوی اشاره می

طور م ال در آیۀ  شود، بدون  کر مصداق؛ بم سوی آنان می

ن  کاانَ یرُیادُ   ماَ »فرمایاد:   سورۀ هود خداوند متعال می 15

وَ هاُمْ فیهاا    ها یال حیَاۀَ الدُّن یا وَ زینَتهَا ن(وَفِّ إِلَیهِْمْ أعَْمالهَُمْ ف

سورۀ قصاص   60قریب این مضمون در آیۀ «. لا یُبْخسَُونَ

ءٍ فمََتااعُ ال حَیااۀِ    وَ ما أ(وتیت(مْ ماِن  شاَیْ  »نیز بیان شده است: 

در «. أَ فَلا تَعْقِل(اونَ   مِ خیَْر  وَ أبَْقىالدُّن یا وَ زینَت(ها وَ ما عِن دَ اللَّ

سورۀ کهف نیز خداوناد متعاال بام علقام و جذباۀ       7آیۀ 

مقاام اشااره    و جااه  و اولاد و مالانسان با مظاهر دنیوی، 

کناد کام ابازاری بارای اباتلای انساان اسات و چناین          می

لِنبَْل(وَهُمْ أَیُّهاُمْ  إِنَّا جَعَل نا ما علََى ال أَرْضِ زینَۀً لهَا »فرماید:  می

 «.أحَْسَن( عَمَلاً

 

 امور غیر مادی و متافیزیکی . 2-2-3

هاای   گسترۀ زینت و زیبایی در قارآن کاریم از پدیاده   

مادی فراتر بوده است و بام حاوزۀ ادراکاات درونای نیاز      

گاناۀ   تسری یافتم است. مضامون آیاات کام از مواجام دو    

د حکایات دارد،  انسان در رویارویی با یا عمل یاا اعتقاا  

ای بام   مؤیدی بر آن است؛ بم این معنا کم فعل یاا اندیشام  

ای مطلو  و خوشایند است؛  سبب تزیین آن، در دید فرقم

ای دیگار قبای  و    ولی همان باور و عمال در نظار طایفام   

ناپسند است. این افتراق در حاوزۀ ادراک رخ داده اسات.   

ر ساخن  ، نیز از این حاوزۀ بسایا  نیزبافت آیات مشتقات 

عمل سوء(، شهوت، ظن، ایماان   رانده است. تزیین عمل )

ها و اشخاص  کردن آن در حوزۀ ادارک فرقم حاکی از مزین

 شود. است. در ادامم بم تبیین این حوزه پرداختم می

مرتبم، از تازیین عمال بارای     11بافت آیات، با بسامد 

؛ 43های مختلف سخن رانده است )الانعام/ شخص یا فرقم

؛ 12؛ یاااونس/38؛ العنکباااوت/24،4؛ النمااال/48ال/الانفااا

(. 108؛ الانعاام/ 63؛ النحال/ 7؛ غاافر/ل 8؛ الفااطر/ 37التوبم/

زَیَّنَ  آیم و عبارت 5در  زَیَّنَ لهَُمُ الشَّیْطان( أعَْمالهَُمْ،عبارت 

آیام بارای بیاان حاال      2در  ،لهَُمُ الشَّیْطان( ما کان(وا یَعْملَ(ونَ

شود. خداوند متعال در  أ دیده میاقوام عاد، ثمود و قوم سب

گاری اعماال مسارفان در     سورۀ یاونس، در جلاوه   12آیۀ 

تمتع بم زخارف دنیوی، از زیباکردن اعمالشان در نظر آنها 

«. ... کَذلِاَ زُیِّنَ للِ مسُاْرفِینَ ماا کاان(وا یَعمَْل(اونَ    »فرماید:  می

سورۀ انعاام نیاز بیاان شاده      43قریب این مضمون در آیۀ 

 8وضاوح در آیاۀ    تزیین عمل در ادراک شخص، بماست. 

أَ فَمَن  زُیِّنَ لَمُ سوُءُ عَملَِمِ فَرَآهُ »سورۀ فاطر بیان شده است: 

در این آیام از وارونگای در درک ساخن رفتام     «. ... حسَنَاً

 137گری و زینت در مضمون آیاۀ   است. قدرت این جلوه

یام  شاود. خداوناد متعاال در ایان آ     سورۀ انعام دیاده مای  

وَ کَذلاَِ زَیَّنَ لِکَ یر  مِنَ ال مشُ رکِینَ قتَ لَ أَوْلادِهِمْ »فرماید:  می

عشق بام فرزناد اماری غریازی اسات؛ بام       «. ... ش(رکَاِ(هُمْ

نحوی کم در غیر انسان نیاز وجاود دارد. مضامون آیام از     

کند کام   قدرت تزیین در تقابل با امری غریزی حکایت می

ها بوده اسات. در تماامی    تمقدمۀ آن کشش و محبت بم ب

شود و  آیات، عمل در قوۀ  هن و ادراک شخص تزیین می

 یابد. عمل سوء را حُسن در می

نشاین، در رابطاۀ    حب شهوات، از دیگار مفااهیم هام   

عمران خداوناد   سورۀ آل 14است. در آیۀ  نییتزمکملی با 

سااءِ وَ  زُیِّنَ للِنَّا ِ حبُُّ الشَّهوَاتِ مِنَ النِّ»فرماید:  متعال می

ال بَنینَ وَ ال قَناطیرِ ال مُقَن طَرَۀِ ماِنَ الاذَّهبَِ وَ ال فِضَّاۀِ وَ ال خَیاْلِ     

ال مسُوََّمَۀِ وَ ال أَن عامِ وَ ال حَر ثِ  لِاَ متَاعُ ال حیَاۀِ الادُّن یا وَ اللَّامُ   

حب بم امور مادی، بم سبب دوام بشر «. عِن دهَُ حُسْن( ال مآَ ِ

و زمینی، در بشر بم غریازه نهااده شاده    در زندگی دنیایی 

است؛ اما مضمون آیم حاکی از تزیین علاقم بم این امور و 

تر، حکایت دارد و یا امر غیر مادی  ایجاد شیفتگی افزون

 لاِاَ مَتااعُ ال حَیااۀِ    »شود. عبارت  در نظر انسان آراستم می
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طااع آناان از   حااکی از انق  «الدُّن یا وَ اللَّمُ عِن دهَُ حُسْن( ال مآَ ِ

امور اخروی بم سابب ایان تازیین و شادت شایفتگی آن      

تاا،   عاشاور، بای   ، ابان 95، ص3، ج1417است )طباطبایی، 

 (.37، ص3ج

نشین در رابطۀ مکملای   از دیگر مفاهیم هم و قلب ظن

و اشتدادی با شبکۀ معنایی زین است. خداوناد متعاال در   

أَن  لاَن  یَن قَلاِبَ   باَل  ظنََن ات(مْ   »فرمایاد:   سوۀ فات  مای   12آیۀ 

  أَهْلایهِمْ أبَاَداً وَ زُیِّانَ  لاِاَ فای       الرَّسوُل( وَ ال مؤُ منِ(ونَ إِلاى 

ریشاۀ ظان   «. ق(ل(وبِک(مْ وَ ظَننَ ت(مْ ظَنَّ السَّوْءِ وَ ک(ن ت(مْ قوَْماً باُوراً 

 2( و قلب باا بساامد   12بار )الفت / 3در این آیم، با بسامد 

( در رابطااۀ مکملاای و  7؛ الحجاارات/12مرتباام )الفاات / 

است. ظن، در شامول پنادار اسات و در     نیزاشتدادی با 

قوۀ ادراکاات درونای، در سااحت خیاال و وهام محقاق       

در  نیا زشود؛ بنابراین، آیم حااکی از کاربسات ریشاۀ     می

هاای   آیی قلاب، از دیگار ابازار    امور غیر مادی است. باهم

ادی دریافت درونی نیز مؤیدی دیگر بر تزیین امور غیر ما 

 است.

آیای   ایمان، محبت و کراهت، از دیگر مفاهیم، در باهم

و در رابطۀ اشتدادی با آن است. خداوند متعاال در   نیزبا 

وَ اعلَْموُا أَنَّ فیک(مْ رَساُولَ  »فرماید:  سورۀ حجرات می 7آیۀ 

بَّابَ  کَ یر  مِنَ ال أَمْرِ لَعنَِتُّمْ وَ لکاِنَّ اللَّامَ حَ    اللَّمِ لوَْ یُطیعُک(مْ فی

ق(ل(اوبِک(مْ وَ کاَرَّهَ إِلاَیْک(مُ ال ک(ف ارَ وَ       إِلَیْک(مُ ال إیمانَ وَ زیََّنَمُ فای 

مضامون آیام از   «. ال ف(سوُقَ وَ ال عِصْیانَ أ(ولئِاَ هُمُ الرَّاشِدُونَ

ساختن آن در دل و ایجاد کشاش و   تزیین ایمان و محبو 

علاقم سخن رانده است. ایماان اماری قلبای و در حیطاۀ     

تواناد از مجارای    باورها و مستقل از خارد اسات کام مای    

اندیشم محقق شود. مصطفوی اصال آن را رفاع خاوف و    

(. 164، ص1، ج1430دانااد )مصااطفوی،   اضااطرا  ماای 

نیاز از  « کَرَّهَ إِلاَیْک(مُ ال ک(ف ارَ وَ ال ف(ساُوقَ وَ ال عِصاْیانَ    »عبارت 

کند. اصال   تمایل و رغبت نداشتن بم این امور حکایت می

، 10ادۀ کااره، خاالاف رضااا و محباات اساات )همااان، جما 

آیی مفاهیمی مانند ایمان، محبات و   (؛ بنابراین، باهم53ص

شادن تازیین اماور در حیطاۀ      کراهت مؤیادی بار محقاق   

 ادراکات درونی است.

 

 
 

 واره قرآن . پیامدها و کارکردهای زینت در نظام3-3

وجاود   نیا زسم گونم کارکرد و پیامد در بافت معنایی 

دارد. تعدادی از آیات دربارۀ کارکردها و پیامدهای زینات  

اناد؛   در نوع بشر، فارغ از باور و اعتقادات او، سخن راناده 

اما در شمارِ زیادی از آیاات، پیامادهای آن متاأثر از ناوع     

باور انسان و عملکارد اوسات کام در ایان بافات معناایی       

شود. در ادامام در سام حیطام، پیامادها و      بندی می ورتص

 شوند. کارکردهای تزیین بررسی می
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 . انسان، مؤمن و غیر مؤمن1-3-3

در برخی از آیات، فارغ از نوع اندیشم و عمل انساان،  

بم کارکرد تزیین در زندگی بشر اشاره شده اسات. در آیاۀ   

بارای  ای  سورۀ کهف، زینت بستری برای ابتلا و مقدمام  7

ساورۀ اعاراف از    32رشد یا غی یاد شاده و نیاز در آیاۀ    

مندی از آن سخن رفتم است. در ادامام، بام    بودن بهره مباح

 شود. تبیین آن پرداختم می

 

 . زینت، محل ابتلا 1-1-3-3

 نیا زآیای باا مشاتقات     از مفاهیم در باهم بلاء،مفهوم 

نَّاا  إِ»فرماید:  سورۀ کهف خداوند متعال می 7است. در آیۀ 

«. جَعَل نا ما علََى ال أَرْضِ زینَۀً لهَا لِنبَْل(وَهُمْ أَیُّهُمْ أحَْسَن( عَماَلاً 

 نیا زدر رابطۀ اشتدادی باا مشاتقات    «لِنبَْل(وَهُمْ» در این آیم

دادن، بستری بارای اباتلای ناوع بشار اسات.       است. زینت

شدن دانستم و  (، را بم معنای کهنمبلو) بلیراغب اصفهانی 

را نیز از جهاتی بم بلاء تعبیر کرده اسات )راغاب   تکالیف 

فاار  نیاز دو اصال     (. ابان 145، ص1، ج1412اصفهانی، 

شمرد؛ نخست کهنگی و فرسودگی، و دوم،  برای آن بر می

(. مصاطفوی،  292، ص1404فاار ،   امتحان و اختبار )ابن

اصل آن را بم معنای ایجااد تحاول و دگرگاونی در افاراد     

تیجم یااد کارده اسات )مصاطفوی،     برای بم دست آوردن ن

بسااتگی باام ایاان   عاشااور، دل (. اباان361، ص1، ج1430

، 15تا، ج عاشور، بی شمرد )ابن ها را محل ابتلا بر می زینت

طور کلی، مضمون آیم از ابتلاخیز بودن، زینات   (. بم16ص

 سخن رانده است.  

 

 . اباحۀ زینت 2-1-3-3

و  نیا زنشین در بافت آیاات   ، از دیگر مفاهیم همحرجم

ساورۀ اعاراف    32در رابطۀ مکملی باا آن اسات. در آیاۀ    

  ق(ال  ماَن  حاَرَّمَ زیناَۀَ اللَّامِ الَّتای      »فرماید:  خداوند متعال می

أخَ رَجَ لِعبِادهِِ وَ الطَّیِّباتِ مِنَ الرِّزْقِ ق(ل  هِیَ لِلَّذینَ آمَن(وا فاِی  

یا خالِصَۀً یوَْمَ ال قِیامَۀِ کَذلِاَ ن(فَصِّل( ال آیااتِ لِقاَوْم    ال حیَاۀِ الدُّن 

(، از ماَان  حاَارَّمَاسااتفهام انکاااری ابتاادای آیاام )«. یَعلَْماُاونَ

زینَۀَ » بودن آن حکایت دارد. برخی از مفسران عبارت مباح

اناد   را پوشش و لباا  معناا کارده   « أخَ رَجَ لِعبِادهِِ  اللَّمِ الَّتی

، 8تااا،ج عاشااور، باای  ؛ اباان89، ص9، ج1372)طبرساای، 

هاای   زینت اقسام (؛ اما برخی مانند طباطبایی، آن را73ص

دل برای تحکایم   شدن مجذو  باعث و جامعم پسند مورد

بار   راسخى آدا  از شمرد و آن را زندگی اجتماعی بر می

 ترقى انسان مدنیت تنزل، و ترقى موازات بم شمرند کم می

 های   از وقات  های   کام  اسات  لوازمى از و کند مى تنزل و

شود و پوشش را یکی از اناواع آن یااد    نمى جدااى  جامعم

کناد   مندی از آن اشاره می کند و بم لزوم اعتدال در بهره می

 (.99، ص8، ج1417)طباطبایی، 

 حرجم و بلوآیی ریشۀ  شده، باهم با توجم بم مطالب گفتم

از  باام شااکل اسااتفهام انکاااری و دقاات در ساایاق آیااات،

منادی از آن حکایات دارد.    ابتلاخیز بوده فتنم و اباحم بهره

هاای   شایان  کر است مؤلفۀ تمایل و کشش کم در دریافت

شناسی خودنمایی کرد، همسو با ابتلاخیز بودن زینت  ریشم

 است.  

 

 . مؤمنان2-3-3

هاایی   ساختار مفهوم زینات در قارآن کاریم از مؤلفام    

اند از: اصالاح   ارتخاص مؤمنین سخن رانده است کم عب

و تعالی مؤمن در پی تزیین ایمان در قلب او، امر بم تمتاع  

از زیناات در عبااادت و اختصاااص زیناات باام مااؤمن در  

 شود. آخرت. در ادامم بم تببین این موارد پرداختم می

 

 . اصلاح و تعالی1-2-3-3

گرایش بم ایمان در مؤمنین و تشدید این تمایل در پی 

وَ »شاود:   سورۀ حجرات چنین بیان می 7تزیین آن، در آیۀ 

کَ یار  ماِنَ ال اأَمْرِ      اعلَْموُا أَنَّ فیک(مْ رَسوُلَ اللَّمِ لوَْ یُطیعُک(مْ فی

ق(ل(اوبِک(مْ وَ    لَعنَِتُّمْ وَ لکِنَّ اللَّمَ حَبَّبَ إِلَیْک(مُ ال إیمانَ وَ زیََّنَمُ فی

صاْایانَ أ(ولئاِااَ هاُامُ  کاَارَّهَ إِلاَایْک(مُ ال ک(ف اارَ وَ ال ف(ساُاوقَ وَ ال عِ 

نشاینی   ، گساترۀ تازیین و هام   قلوبکمآیی  باهم«. الرَّاشِدُونَ

از مؤلفۀ گارایش و تمایال در بافات معناایی      کرجهو  حب ب
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را بام معناای میال     حب زین حکایت دارد. لغویون، ربشۀ 

، 1409شمرند )فراهیدی،  شدید و در تقابل با بغْ بر می

؛ راغاااب 64، ص2، ج1404فاااار ،  ؛ ابااان34، ص3چ

(. مصااطفوی کااره را در  214،ص 1، ج1412اصاافهانی، 

، 1430تقابل با رضا و محبت یاد کرده اسات )مصاطفوی،   

در  حاب   و کاره (؛ بنابراین، دقت در مفااهیم  53، ص10ج

شناسای،   هاای ریشام   ، افازون بار دریافات   نی ز آیی با باهم

مؤیدی بر کشش و گرایش در بافت معنای تازیین اسات.   

 کاردن  مجاذو   و ایمان کردن مطابق مضمون آیم، محبو 

 و کفار  کاردن  مکاروه  نیاز  و آن برابار  در ماؤمنین  هاى دل

عصیان بستری برای رشد و تعالی مؤمن خواهاد   و فسوق

ابل با غی و بم معنای اصلاح شناسان، آن را در تق بود. لغت

اناد   و هدایت کم سبب استقامت در طریاق اسات، دانساتم   

، 2، ج1404فااار ،  ؛ اباان243، ص6، ج1409)فراهیادی،  

؛ مصاطفوی،  354، ص1، ج1412؛ راغب اصفهانی، 27ص

(. فحوای آیم از یکای از کارکردهاای   148، ص4، ج1430

 تزیین، اصلاح و رشد مؤمن، حکایت دارد.

 

 مندی از زینت  امر به بهره .2-2-3-3

نشین، در رابطۀ مکملی، با مشاتقات   از مفاهیم هم اخذ

سااورۀ اعااراف خداونااد متعااال   31اساات. در آیااۀ  نیااز

آدَمَ خ(ذ(وا زینَتَک(مْ عِن دَ ک(لِّ مَسْجِدٍ وَ ک(ل(وا   یا بَنی»فرماید:  می

لغویون اصل «. نَوَ اش ربَوُا وَ لا ت(سرِْف(وا إِنَّمُ لا یُحبُِّ ال مسُْرفِی

شمرند )فراهیدی،  أخذ را تصرف و بم دست آوردن بر می

؛ 68، ص1، ج1404فااااار ،  ؛ اباااان278، ص4، ج1409

، 1430؛ مصااطفوی، 68، ص1، ج1412راغااب اصاافهانی، 

(. مدلول آیم یا عباارت از بهارۀ ناوع بشار از     46، ص1ج

حاکی عِن دَ ک(لِّ مَسْجِدٍ زینت سخن رانده است؛ اما عبارت 

کردن مشرک و کافر از دلالت آیم  از تخصیص آن و خارج

 کند.  است. آرای مفسران نیز آن را تأیید می

 هماراه  بام  معنااى »گویاد:   طباطبایی در تبیین آیم مای 

 آرایاش  مساجد،  ساوى  بام  رفتن موقع در زینت برداشتن

 باا  مناساب  کام  معنوى است آرایشى بلکم نیست؛ ظاهرى

 امار  بم آیم معناى پس. باشد داتعبا سایر و طواف و نماز

 وگاردد   ماى  بار  آن غیار  و نمااز  براى نیکو کردن زینت بم

 و یومیم نمازهاى و جماعات و اعیاد نماز شامل آن اطلاق

، 8، ج1417)طباطباایی،   شود مى  کر و عبادت وجوه سایر

(. طبرسی نیاز باا بیاان    133، ص4، ج1336؛کاشانی، 7ص

 زیبااى  و ناو  هاى روایتی از امام باقر)ع(، بم پوشیدن لبا 

عید اشاره کرده است )طبرسی،  نماز و جمعم نماز در خود

(. نجفاای، خطااا  آیاام را تمااامی    673، ص4، ج1372

 را افرادى «مَسْجِدٍ ک(لِّ عِن دَ» عبارت داند کم فرزندان آدم می

 نادا  این پس. کند می اخراج نیستند، عبادت و نماز اهل کم

، 1398شاود )نجفای،    مای  نمازگزاران متوجم افتخار این و

، ضمن بیاان بهرمنادی   ریالتنو و ریالتحر(. در 192، ص5ج

مؤمنان از زینت در عبادت، بم ابطال زعم مشرکان از لزوم 

 ماا  إبطال زِینَتَک(مْ خ(ذ(وا»عریانی در ح  سخن گفتم است: 

عاشاور،   )ابان « الح   فی التجعرجی لزوم من المشرکون زعمم

آیی اخذ در سیاق امار و   (؛ بنابراین، باهم71، ص8تا، ج بی

دقت در مضمون آیم و آرای مفسران  یل تبیین آن، حکام  

 شود. مندی از زینت برای اهل عبادت دریافت می بهره

 

 ه مؤمن در آخرت. اختصاص زینت ب3-2-3-3

است.  نیزنشین در بافت آیات  از مفاهیم هم« خالص»

ق(ل  ماَن   »فرماید:  سوره اعراف خداوند متعال می 32در آیۀ 

أخَ رَجَ لِعبِادهِِ وَ الطَّیِّباتِ مِنَ الارِّزْقِ ق(ال      حَرَّمَ زینَۀَ اللَّمِ الَّتی

خالِصَۀً یوَْمَ ال قِیامَۀِ کاَذلِاَ  هِیَ لِلَّذینَ آمَن(وا فِی ال حیَاۀِ الدُّن یا 

در این آیم، خالصم، در رابطۀ «. ن(فَصِّل( ال آیاتِ لِقوَْم  یَعْلمَُونَ

را باام معنااای  خلاص اشاتدادی بااا زیان اساات. لغویااون،   

، 1404فاار ،   اناد )ابان   پیراستگی، تصفیم و تنقیم دانساتم 

؛ 292، ص1، ج1412؛ راغاااب اصااافهانی،  163، ص2ج

(. مضمون آیم حاکی از آن 114، ص3ج، 1430مصطفوی، 

منادی از زینات در آخارت، از مختصاات      است کام بهاره  

هاِیَ لِلَّاذینَ   »عاشاور، لام را در عباارت    مؤمنین است. ابن

، 8تاا، ج  عاشاور، بای   شامرد )ابان   اختصاص بر مای « آمَن(وا

عبا ، بم عدم تمتع زینت   (. طبرسی با بیان نظر ابن75ص
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، 1372کند )طبرسی،  اشاره میاز سوی مشرکین در قیامت 

 (.387، ص4ج

 

 . غیر مؤمنان3-3-3

های بافت معناییِ تازیین و دقات    آیی در باهم تفحص 

در سیاق آیات، پیامادهایی را بارای غیار ماؤمنین در پای      

اند از: وارونگی در  شمرد کم عبارت تزیین اعمالشان بر می

درک و فهم، ولایت شایطان، انفکااک از حاق، خساران و     

 ماندن از علل معنوی. کت، مغفولهلا

 

 . وارونگی در درک و فهم1-3-3-3

بافت آیات زین، از دو پیاماد تازیین اعماال حکایات     

قوۀ تمییز و دوم، وارونگی  دادن  کند؛ نخست، از دست می

در ادامام، ایان پیاماد درونای تبیاین       در درک و فهم امور.

 شود. می

در یا آیم در رابطۀ اشتدادی باا ریشاۀ    ،عمهونواژۀ ی

فرمایاد:   سورۀ نمل مای  4زین است. خداوند متعال در آیۀ 

إِنَّ الَّااذینَ لا یؤُ مِن(ااونَ بِال ااآخِرَۀِ زیََّنَّااا لهَاُامْ أعَْمااالَهُمْ فهَاُامْ  »

را تحیر و سرگردانی شدید تبیاین   عمملغویون، «. یَعْمهَُونَ

؛ راغب اصفهانی، 133، ص4، ج1404فار ،  کنند )ابن می

(. باا  277، ص8، ج1430؛ مصطفوی، 112، ص1، ج1412

تواناد عقبام    توجم بم مضمون آیم، سرگردانی و تحیار مای  

ساورۀ انعاام نیاز از     122تزیین اعمال احصااء شاود. آیاۀ    

فرمایاد:   فقدان قوۀ تشخیص سخن رانده است و چنین می

باِمِ فاِی     نا لَمُ ن(اوراً یَمشْای  أَ وَ مَن  کانَ مَیتْاً فَأحَیَْینْاهُ وَ جَعَل »

النَّا ِ کَمَن  مَ لَ(مُ فِی الظُّل(ماتِ لَیْسَ بِخارِج  مِن ها کَذلِاَ زُیِّنَ 

 و حیاات  بم در این آیم، ایمان،«. لِل کافِرینَ ما کان(وا یَعْملَ(ونَ

تاریکی تشبیم شده اسات. مضامون    و مرگ بم کفر، و نور

مؤمن ساخن راناده کام    آیم از حیات، اراده و شعوری در 

فوق دیگران است. طباطبایی در تبیاین آیام، مفارجی بارای     

 و کارده  جلوه نظر  بم داند؛ زیرا اعمال او چنان کافر نمی

 فکاار باام گااذارد نمااى اساات کاام ساااختم مجااذو  را او

، 7، ج1417ظلماات باشااد )طباطبااایی،   از آماادن بیاارون

 نیا ز در رابطۀ اشاتدادی باا   ظلمت(. در این آیم، 336ص

است. فراهیدی، ظلمت را ماانع رِیات یااد کارده اسات      

 نیا زبا  ظلمتآیی  هم (. با112، ص8، ج1409)فراهیدی، 

و دقت در مضمون آیم، مؤیدی بر از دست قوه تشاخیص  

 در اثر تزیین اعمال در کافران دارد. 

شده، از فقدان قوۀ تشخیص حکایت داشت.  آیات بیان

شخص دچار وارونگی در گام بعدی، در اثر تزیین اعمال، 

سااورۀ فاااطر،  8در قااوۀ تشااخیص خواهااد شااد. در آیااۀ 

فَمَن  زُیِّنَ لَمُ سوُءُ عمََلاِمِ فاَرَآهُ    أَ»فرماید:  خداوند متعال می

حسَنَاً فَإِنَّ اللَّمَ یُضلُِّ مَن  یشَاءُ وَ یهَْدی مَن  یشَاءُ فَلا تَذ هبَْ 

در ایان  «. لیمٌ بمِا یَصْنَعُونَنَف سُاَ علََیهِْمْ حسََراتٍ إِنَّ اللَّمَ عَ

است.  نی زُ، در رابطۀ مکملی با حَسَندر تقابل با  سوءآیم، 

مضمون آیم از منکو  و وارونم شدن فهام ساخن راناده    

است؛ بم طوری کم عمل خود را بارخلاف آننام هسات،    

هاا   بیند. لغویون سوء را اسم جامعی برای تمامی مرضی می

؛ 89، ص13، ج1421 ازهااری،شاامرند ) و آفااات باار ماای

، 1، ج1376؛ جاااوهری، 414، ص8، ج1414صااااحب، 

(. راغب اصفهانی، 312، ص5، ج1430؛ مصطفوی، 55ص

آفارین کام ماورد آرزو     بخش و شادی حَسَن را هر اثر فرح

، 1، ج1412باشد، تبیاین کارده اسات )راغاب اصافهانی،      

فهمای در   (. سوء را حسََن دیدن، نشانۀ شدت کا  235ص

است. با توجم بم آننام گذشات از دسات     اثر تزیین عمل

دادن قوۀ تمییز در گام نخست و سپس وارونگای در درک  

 و فهم از تبعات تزیین اعمال است.

 
 گردانی و انفکاک از حق . روی2-3-3-3

، در ساخر  و ضالال  صد ،آیی برخی مفاهیم مانند  باهم

بافت معنایی تزیین و دقت در سیاق آیاات، از روگردانای   

حق دلالات دارد. در ادامام، ایان ماوارد تبیاین       انفکاک از

 شوند. می

آدمی را تاا جاایی پایش     تواند یتزیین اعمال ناپسند م

صاَدَّهُمْ عاَنِ   ». عباارت  ببرد کم بم معارضم با حق بپاردازد 

 «زَیَّنَ لهَُمُ الشَّیْطان( أعَْماالهَُمْ » آیی آیم در باهم 4در  «السَّبیلِ

(. 33, الرعاد/ 37؛ غافر/38ت/؛ العنکبو24قرار دارد )النمل/
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سورۀ نمل در بیان حال قوم سابأ   24خداوند متعال در آیۀ 

وجََدْت(ها وَ قوَْمهَا یسَاْجُدُونَ لِلشَّامْسِ ماِن  دُونِ    »فرماید:  می

اللَّمِ وَ زَیَّنَ لهَُمُ الشَّیْطان( أَعمْالَهُمْ فَصَدَّهُمْ عَنِ السَّابیلِ فهَاُمْ   

سورۀ عنکباوت   38ن مضمون در آیۀ قریب ای«. لا یهَْتَدُونَ

وَ عاداً وَ ثَموُدَ وَ »شود:  برای قوم عاد و ثمود چنین بیان می

قَدْ تَبَیَّنَ لَک(مْ مِن  مسَاکِنهِِمْ وَ زَیَّانَ لهَاُمُ الشَّایْطان( أعَْماالهَُمْ     

تعارض با حق بم «. فَصَدَّهُمْ عَنِ السَّبیلِ وَ کان(وا مسُْتَبْصِرینَ

جلوه دادن اعمال سوء، در شرح فرعون نیز بیان سبب زیبا 

إِلامِ    أَساْبا َ السَّاماواتِ فاَأَطَّلِعَ إِلاى     :37شده است )غافر/

وَ إِنِّی لَأَظ(نُّمُ کا بِاً وَ کَذلِاَ زُیِّنَ لِفِر عَوْنَ سوُءُ عمََلاِمِ    موُسى

(. خداوند  تَبا    وَ صُدَّ عَنِ السَّبیلِ وَ ما کَیْدُ فِر عَوْنَ إِلاَّ فی

پرساتی   شدن بت سورۀ رعد نیز بم آراستم 33متعال در آیۀ 

  أَ فَمَن  هاُوَ قاائِمٌ عَلاى   »فرماید:  در پندار مشرکان اشاره می

ک(لِّ نَف س  بمِا کسََبتَْ وَ جَعَل(وا لِلَّامِ ش(ارکَاءَ ق(ال  ساَمُّوهُمْ أَمْ     

هِر  مِنَ ال قوَْلِ بلَ  زُیِّانَ  ت(نبَِّئ(ونَمُ بمِا لا یَعْلَمُ فِی ال أَرْضِ أَمْ بِظا

لِلَّذینَ کَفَر(وا مَک ر(هُمْ وَ صُدُّوا عَنِ السَّبیلِ وَ مَن  یُض للِِ اللَّامُ  

در رابطۀ اشاتدادی   «صدوا»در این آیم نیز «. فمَا لَمُ مِن  هادٍ

 قرار دارد. نَیِزبا 

را باام معنااای انصااراف قطعاای و    « صااد »لغویااون 

، 7، ج1409شمرند )فراهیادی،   گرداندن شدید بر می روی

، 1414منظور،  ؛ ابن283، ص3، ج1404فار ،  ؛ ابن80ص

(. مضاامون 246، ص6، ج1430؛ مصاطفوی،  245، ص3ج

آیاات از روی گرداناای و اعااراض شادید از حااق در پاای   

 تزیین اعمال سخن رانده است. 

در  سورۀ یونس 88ای دیگر در آیۀ  این مؤلفم، بم گونم

بیاان شاده اسات.     در رابطاۀ اشاتدادی   ،«ضلج»آیی با  باهم

ربََّناا    وَ قاالَ موُساى  » فرماید: خداوند متعال در این آیم می

إِنَّاَ آتَیتَْ فِر عَوْنَ وَ مَلَأهَُ زینَۀً وَ أَموْالاً فِی ال حیَاۀِ الدُّن یا ربََّنا 

  لاى أَموْالِهِمْ وَ اش ادُدْ عَ   لِیُضِلُّوا عَن  سبَیلِاَ ربََّنَا اط مِسْ علَى

 ،در ایان آیام  «. ق(ل(وبهِِمْ فَلا یؤُ مِن(وا حَتَّى یَروَُا ال عَذا َ ال اأَلیمَ 

طباطبایی در  زینت و مال سبب اضلال دیگران شده است.

 یل تفسیر این آیم، اضلال ابتادایی بار خداوناد را محاال     

دانساتم اسات؛ اماا اضالال بارای مجاازات را ممکان بار         

(. راغااب 115ص ،10، ج1417شاامرد )طباطبااایی،   ماای

را بم معنای عدول و انحراف از راه مستقیم  ضلجاصفهانی، 

(. 512، ص1، ج1412کناد )راغاب اصافهانی،     معرفی می

مصطفوی، فقدان دلالت بارای نیال بام مقصاود، ماادی و      

، 7، ج1430شامرد )مصاطفوی،    معنوی را ضالال بار مای   

عناوان   سورۀ یونس از زینات بام   88(. مضمون آیۀ 40ص

 ای گمراهی یاد کرده است.  ابزاری بر
در رابطۀ اشتدادی و عطاف باا   « سخر»آیی ریشۀ  باهم

نیز از انفکاک و جدایی با حق حکایت دارد.  نیزمشتقات 

زُیِّانَ  »فرمایاد:   سورۀ بقاره مای   212خداوند متعال در آیۀ 

لِلَّذینَ کَفَر(وا ال حیَاۀ( الدُّن یا وَ یسَاْخَر(ونَ ماِنَ الَّاذینَ آمَن(اوا وَ     

الَّذینَ اتَّقوَْا فوَْقهَُمْ یوَْمَ ال قِیامَۀِ وَ اللَّمُ یَر زُق( ماَن  یشَااءُ بِغَیاْرِ    

شمرد  مضمون آیم، زینت را سبب انحراف بر می«. حسِا  

( و بم تبع آن، از بم سخره 165، ص2، ج1417)طباطبایی، 

آیی، مؤلفۀ انفکاک  گوید. این باهم گرفتن مؤمنان سخن می

کند؛ بنابراین، با توجم بام   ا بم  هن متبادر میآنان از حق ر

و نیز دقت  سخر و ضلال، صد  السبیلآیی  آننم رفت باهم

در سیاق آیات، یکی از پیامدهای زینت اعمال، انفکااک و  

 کشد. جدایی از حق را بم تصویر می

 

 . خسران و هلاکت3-3-3-3

از پیامادهای   «خساران  و باور  ارداء،» آیی مفاهیم باهم

ساورۀ فصالت    25کند. در آیاۀ   ن تزیین حکایت میسنگی

وَ قَیَّض نا لهَُمْ ق(رَناءَ فَزیََّن(وا لهَُمْ ماا  »فرماید:  خداوند متعال می

أ(ماَم  قاَدْ     بَیْنَ أَیْدیهِمْ وَ ما خَل فهَُمْ وَ حقََّ علََیهِْمُ ال قاَوْل( فای  

«. مْ کاان(وا خاساِرینَ  خَلتَْ مِن  قبَْلهِِمْ مِنَ ال جِنِّ وَ ال إِن سِ إِنَّهاُ 

 نی ا زدر این آیم، خاسرین، در رابطۀ اشتدادی با مشاتقات  

قرار دارد. مفهوم آیم از خسران در پی تزیین سخن راناده  

کنناد   است. لغویون خسران را نقص در سرمایم تبیاین مای  

، 1، ج1412؛ راغب اصفهانی، 76، ص7، ج1421)ازهری، 

را نیاز بار    (. جوهری، در معنای تخسیر، هلاکات 276ص
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 (.645، ص2، ج1376شمرد )جوهری،  می

وَ »فرمایاد:   سورۀ انعام خداوند متعال مای  137در آیۀ 

کَذلِاَ زَیَّنَ لِکَ یر  مِنَ ال مشُ رکِینَ قَت الَ أَوْلادِهاِمْ ش(ارکَاِ(هُمْ    

لیُِر دُوهُمْ وَ لِیلَ بسِوُا علََیهِْمْ دینهَُمْ وَ لوَْ شااءَ اللَّامُ ماا فَعَل(اوهُ     

در رابطاۀ   «ردوهمیا ل»در ایان آیام،   «. ذَرْهُمْ وَ ما یَف تاَر(ونَ فَ

قارار دارد. راغاب اصافهانی الارجدَی را      نی ا زاشتدادی باا  

، 1، ج1412کند )راغب اصافهانی،   هلاکت و مرگ معنا می

کااردن  را باام معنااای تباااه ردأ(. مصااطفوی اصاال 350ص

(. طبرساای، در 108، ص4، ج1430دانااد )مصااطفوی،  ماای

تفسیر آیم، لام را برای عاقبت دانستم اسات؛ یعنای نتیجاۀ    

، 4، ج1372زینااتِ قتاال اولاد، هلاکاات اساات )طبرساای، 

 (. 573ص

 پیاامبر)ص(  بازگشات  اثنای سورۀ فت ، در 12در آیۀ 

قَلبَِ بلَ  ظَننَ ت(مْ أَن  لَن  یَن »فرماید:  مدینم، خداوند متعال می بم

  أَهْلایهِمْ أبَاَداً وَ زُیِّانَ  لاِاَ فای       الرَّسوُل( وَ ال مؤُ منِ(ونَ إِلاى 

مضمون آیام  «. ق(ل(وبِک(مْ وَ ظَننَ ت(مْ ظَنَّ السَّوْءِ وَ ک(ن ت(مْ قوَمْاً بوُراً

از تزیین پنادار باطال، یعنای هماان کشاتم و اسایر شادن        

واژۀ  کناد. در ایان آیام،    پیامبر)ص( و مؤمنان، حکایت می

را  باَوار قرار دارد. لغویون،  نی زدر رابطۀ اشتدادی با « بور»

اند و بم سبب آنکم کسادی سابب   بم معنای کسادی دانستم

کنناد   شاود، از ایان واژه بام هلاکات تعبیار مای       فساد مای 

، 1412، راغاب اصافهانی،   191، ص15، ج1421)ازهری، 

آیای   باهم (.382، ص1، ج1430، مصطفوی، 152، ص1ج

و نیز دقت در سیاق آیاات،   «ارداء و بور خسران،»یم مفاه

 حاکی از هلاکت و خسران در پی تزیین اعمال است.  

 

  . ولایت شیطان4-3-3-4

اسات.   نییتاز  نشین در بافت آیات از مفاهیم هم ولی ،

تَاللَّمِ لَقاَدْ  »فرماید:  سورۀ نحل می 63خداوند متعال در آیۀ 

قَبلِْاَ فَزَیَّنَ لهَُمُ الشَّیْطان( أعَْماالهَُمْ فهَاُوَ   أ(مَم  مِن    أَرسَْل نا إِلى

در رابطۀ اشاتدادی باا    یول«. وَلِیُّهُمُ ال یوَْمَ وَ لهَُمْ عَذا ٌ أَلیمٌ

زین قرار دارد. مصاطفوی، اصال ایان ریشام را قرابات و      

(. 223، ص13، ج1430دانااد )مصااطفوی،   نزدیکاای ماای 

شیطان، با توجم بر قرابت و صمیمیت با  مضمون آیم افزون

( إِنَّمَا سُل طَن(مُ عَلاىَ الَّاذِینَ یَتوََلَّوْناَم   سورۀ نحل ) 100بم آیۀ 

 27تواند از تسلط شیطان حکایات کناد و مطاابق آیاۀ      می

اعاراف، ایان ولایات مخاتص گروهای اسات کام ایماان         

«. ن(ونَإِنَّا جَعَل نَا الشَّیَاطِینَ أَوْلِیاَءَ لِلَّذِینَ لَا یؤُ مِ»... آورند:  نمی

با توجم بم مضمون آیاات، انساان هار میازان زیار طاوق       

ولایت شیطان باشد، بم همان میزان اعمال سوء او بارایش  

سورۀ انفال چناین بیاان    28شود. پیامد آن در آیۀ  مزین می

وَ إِ   زَیَّنَ لهَُمُ الشَّیْطان( أعَْماالهَُمْ وَ قاالَ لا غالاِبَ    »شود:  می

النَّا ِ وَ إِنِّی جارٌ لَک(مْ فلََمَّاا تاَراءَتِ ال فئَِتاانِ    لَک(مُ ال یوَْمَ مِنَ 

ولایت شیطان و تزیین اعمال سوء، باا  «. عَقبَِیْمِ  نَکَصَ علَى

هاا قارین    بهره بودن از نصرت و یاری الهای در بزنگااه   بی

 خواهد بود.

 

 ماندن از علل معنوی . مغفول5-3-3-3

ساوت قلب و سورۀ انعام، عدم تذلل پیامد ق 43در آیۀ 

تزیین اعمال بیان شده است. خداوناد متعاال در ایان آیام     

فَلوَْ لا إِ   جاءَهُمْ بَأ سنُا تَضرََّعوُا وَ لکاِن  قسَاَتْ   »فرماید:  می

مطاابق آیام،   «. ق(ل(وبهُُمْ وَ زَیَّنَ لهَُمُ الشَّیْطان( ما کان(وا یَعْملَ(ونَ

ا حق ر ،زشت خود شده است کسی کم دچار تزیین اعمال

شود و هنگام اباتلا بام    و در برابر آن خاشع نمی ردیپذ ینم

. در کناد  عذا  بم درگاه خداوناد تضارع نمای    مصیبت و

، قساوت قلب و تزیین اعمال سبب عادم  ریالتنو و ریالتحر

(. 100، ص6تاا، ج  عاشاور، بای   تضرع یاد شده است )ابان 

طباطبایی در تفسیر این آیم بام اعتمااد آناان در اسابا  و     

کناد و   ماادی درنتیجاۀ تازیین اعمالشاان اشااره مای      علل 

 اسابا  آناان بام سابب تازیین اعمالشاان، بام       »گویاد:   می

 همام  امورشاان  اصالاح  کردناد  خیاال  و اعتمااد  ظاهرى،

تاأثیر   در را مستقل اسبا  آن و دارد اسبا  آن بم بستگى

(. مغنیم نیز بام در  91، ص7، ج1417)طباطبایی، « بینند می
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آنان بم »گوید:  کند و می بم این مضمون اشاره می ،الکاشف

سبب تزییین اعمال و قساوت قلب، علت تامم حاوادث را  

، 3، ج1424)محمدجواد مغنیام،  « بینند در اسبا  مادی می

 (.189ص 

ای دیگار، بام یاادکردِ     سورۀ یونس، بم گونم 12در آیۀ 

غفلت از علل معنوی، در پای رفاع مشاکلات و حاوادث     

وَ إِ ا ماَسَّ ال إِن ساانَ الضُّارُّ    »فرمایاد:   شود و می یپرداختم م

دَعانا لِجنَ بِمِ أَوْ قاعِداً أَوْ قائمِاً فَلمََّا کشََف نا عَن مُ ض(رَّهُ مَرَّ کاَأَن   

ض(رٍّ مسََّمُ کاَذلِاَ زُیِّانَ للِ مسُاْرفِینَ ماا کاان(وا        لَمْ یَدْعنُا إِلى

ن اعماال از اسابا    مطابق مضمون آیاات، تازیی  «. یَعْملَ(ونَ

 غفلت معنوی احصا شده است.  

 
 گیری نتیجه

بررسی آرای لغویون، حاکی از عدم تضاییق یاا بساط    

است. یگانم معنای دریافتی مبرابودن  نیزمعنایی  یل ماده 

آفرینای و   از عیب، نقص و پلیدی است کم موجب بهجت

نشاااط اساات؛ و بنااابر نظاار مصااطفوی، مؤلفااۀ اصاالی آن 

هاای   سااحت برخورداری از اعتدال است. این مفهاوم در  

یابد؛  مختلف مادی، معنوی، عملی، فکری و ... مصداق می

اخلاقی و حسی بم تبیین بنابراین، لغویون با نگاه دو سویۀ 

های زینت،  شناسان در بیان گونم اند. لغت این واژه پرداختم

دیادن در اثار علاقام و     بم  اتی و عرضی بودن آن و حُسن

کنناد. گارایش و تمایال و رغبتای کام در       تخیل اشاره می

 نی ا زعقل، هو  و طبیعات انساان متبلاور شاود نیاز در      

 وجود دارد. 

هاای ساامی، حااکی از     زبان در نیزشناسی ریشۀ  تبار

کاربست پربسامد تنوع آوایی آن است کام سابب تقویات    

شاود.   واژگای آن مای   احتمال اشتراک لفظای ناشای از وام  

شناسی حاکی از وجود دو مؤلفۀ اصالی   های ریشم دریافت

یی این ریشم است؛ نخست زیباایی و شاکوه و دوم   ایندر 

ون میسار  تمایل و کشش؛ از ایان رو، ارزیاابی آرای لغویا   

بخشی و محبت در زبان اکدی، مجلل  شود. مفهوم فرح می

کاردن در زباان    در زبان آرامی و مفهاوم زیباایی و جاذ    

هاای دریاافتی در آرای لغویاون     حبشی مؤیدی بار مؤلفام  

 است.  

، سااخن از نیاازهااای مشاتقات   آیای  در بررسای باااهم 

ها( رفتام اسات.    فاعلیت خدا، شیطان، قرناء و شرکاء )بت

گاونی در گساترۀ ایان     کردن گونا ن بسامد، با لحاظبیشتری

ترتیاب بام خادا و شایطان تعلاق دارد. بناا بار         فاعلیت، بم

شود؛ نخسات   تقسیمی، گسترۀ زینت بم دو گونم تبیین می

های متافیزیکی.  های محسو  و مادی و دوم، زینت زینت

هاای   بم عبارت دیگر، گسترۀ زینت در قرآن کریم از پدیده

بوده و بم حوزۀ ادراکاات درونای نیاز تساری     مادی فراتر 

عملِ سوء(، شهوت، ظن و ایمان  یافتم است. تزیین عمل )

ها و اشخاص  کردن آن در حوزۀ ادارک فرقم حاکی از مزین

 است.  

، قابال  نیا زسم گونم کارکرد و پیامد در بافت معناایی  

ردیابی است. تعدادی از آیاات از کارکردهاا و پیامادهای    

ی در نوع بشر، فاارغ از بااور و اعتقاادات او    زینت و زیبای

اند؛ اما در شمارِ زیادی از آیات، پیامادهای آن   سخن رانده

متأثر از نوع باور انسان و عملکرد اوست کم در این بافات  

شود. از کارکردهای زینت در نوع  بندی می معنایی صورت

بشر، ابتلاخیز بودن آن و بستری برای اعتلا و هبوط است. 

هاایی خااص    ار مفهوم زینت در قرآن کریم، از مؤلفمساخت

اند از: اصلاح و تعالی  مؤمنین سخن رانده است کم عبارت

مؤمن در پی تزیین ایمان در قلب او، امر بم تمتع از زینت 

در عبادت و اختصاص زینت بم مؤمن در آخرت. تفحص 

های بافات معنااییِ تازیین و دقات در سایاق       آیی در باهم

دهایی را باارای غیاار مااؤمنین، در پاای تاازیین آیااات، پیاماا

اند از: وارونگای در درک   شمرد کم عبارت اعمالشان بر می

و فهم، ولایت شیطان، انفکاک از حق، خسران و هلاکات،  

 ماندن از علل معنوی. مغفول
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